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Isaiah 7:14

Hebrew 55 2y inY nNIR1 12 T2 11 Mhoy) min nint 027 M 3TN M 127

ESV Therefore the Lord himself will give you a sign. Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and shall call his name
Immanuel.

NIV Therefore the Lord himself will give you a sign: The virgin will be with child and will give birth to a son, and will call him
Immanuel.

NLT All right then, the Lord himself will give you the sign. Look! The virgin will conceive a child! She will give birth to a son and will
call him Immanuel (which means 'God is with us').
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greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61d emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew
24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 Todtoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoutog / alitn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6waoet kKOplog avToGplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtédg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 0uiv aonuelov {600 fiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nap6¢vog €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. yaotpl €&l kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” té€etat vidv
kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kaAéoelg toplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6vopa adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Eppavouna
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KV

Therefore the Lord himself shall give you a sign; Behold, a virgin shall conceive, and bear a son, and shall call his name
Immanuel.
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